F(")RKLAR|N G AV BETECKNINGAR / MERK'NTO JEN SELITYKSET: m Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,

i byggnaden eller i en del darav

Roomalainen numero osoitta i
- OMRADE FOR VERKSAMHET OCH INKVARTERINGSBYGGNADER osan suurimman sallitun kerr:s:ﬁtﬁ:nUSten, e
Pa omraden 1 och 9 skall de byggnader, som ar beldgna mot flygfaltsomradet, ) .
yttervéggarnas och évriga strukturemas ljudisolering mot flygbuller vara minst 35 dB (A) Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och omradets yta
pa dagen och 30 dB (A) pa natten ifall det pa omradet placeras évernattnings-, kontors- e=0.40 Tehokkuusluku, eli kerrosalan suhde alueen pinta-alaan

eller andra utrymmen, som kraver lugn arbetsmiljé. ] B
Pilen anger den gransen som byggnaden skall tangera

Specialbestammelser gallande KTY -omradena langs Flygarevagen: Nuoli osoittaa rajan, johon rakennus on rakennettava kiinni

Av byggnadernas fasader skall minst 40% vara av sten, tegel eller glas eller en
kombination av dessa.

Behandlingen av fasaderna léangs Flygarevagen skall vara sadan att den framhaver

Del av omrade som skall planteras
Istutettava alueen osa

vagens tatortskaraktar. e 0o o0 o0 o0 Riktgivande led for lattrafik
Géardsomradena skall forverkligas och skotas parkaktigt. Ifall verksamhetens karaktar Ohjeellinen kevyen likenteen reitti
férutsatter byggande av staket, skall staketen vara hégst 2,2 meter och genomskinlig. e e Del av omrade reserverad for avioppsledning
TOIMITILA- JA MAJOITUSRAKENNUSTEN ALUE : Viemariverkostoa varten varattu alueen osa
Alueilla 1 ja 9 tulee lentokenttdalueen puoleisten rakennuksen ulkoseinien ja muiden Del av omrade reserverad for dike
rakenteiden aaneneristdvyyden lentomelua vastaan oltava vahintaan 35 dB(A) paivalla ——0)— Oi h ttu al
ja 30 dB(A) yolia mikali alueille sijoitetaan majoitustiloja, toimistotiloja tai sellaisia muita 150 Nl Nl Sy Lioer: oo
tyotiloja, jotka edellyttavat rauhallista tydskentely-ymparistoa. Del av omrade reserverad for elledning
Lentajantien puoleisia KTY -alueita koskevat erityismaaraykset: Sahkolinjaa varten varattu alueen osa
Rakennusten julkisivuista tulee vahintaan 40% olla kivea, tilta tai lasia tai naiden B Del av vag- eller gatuomradesgrans dar in- och utfart ar férbjuden
yhdistelmia. Tie- tai katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymiz
Lentajantien puoleinen julkisivukasittely tulee olla sellainen, etta se korostaa tien taajama- Ungefarligt lage fr in- och utfart
kuvallista merkitysta. A

joneuvoliittyman likimaarainen sijainti
Piha-alueet tulee toteuttaa ja hoitaa puistomaisesti. Mikali toiminnan luonne edellyttaa i tty .

aitaamista, tulee aidan korkeuden olla enintaan 2.2 metria ja lapinakyva. Flygbulleromrade

\Aﬁ/\fm Lentomelualue

OMRADE FOR NARSERVICE
Grans for viktig grundvattenomrade

LAHIPALVELU ALUE R T - - ;

Tarkean pohjavesialueen raja
TILLA(_SGSBESTAMNING VISAR ATT PA OMRADET KAN PLACERAS EN P& omréaden pa det viktiga grundvattenomradet far ej vidtas atgarder,
FORSALJNINGSPLATS FOR DRIVMEDEL som strider mot miljéskyddslagens 1. kap. 8 § eller vattenlagens
LISAMAARE OSOITTAA, ETTA ALUEELLE VOIDAAN SIJOITTAA 1. kap 18 §.
POLTTOAINEEN JAKELUPISTE Tarkealla pohjavesialueella sijaitsevilla alueilla ei saa suorittaa toimen-

piteita, jotka ovat ristiriidassa ymparistésuojelulain 1. luvun 8 § tai

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE vesilain 1. luvun 18 §.

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE

Rekommenderat ordningsféljd av omradets forverkligande
LAGEROMRADE @ Suositeltu alueen toteutusjarjestys
VARASTOALUE A = Forsta skede
Ensimmainen vaihe
OMRADE FOR NARREKREATION B = Andra skede
LAHIVIRKISTYSALUE b b

C = Tredje skede

) Kol i
OMRADE FOR ALLMAN VAG olmas vaihe

YLEISEN TIEN ALUE
Harmed irtygss, att plenen Sverensstammer
e med komirunfullmiktiges beslut / Taten todistetaan,
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DEL AV VAGOMRADE SOM SKOTS SOM ETT PARKOMRADE
PUISTOMAISESTI HOIDETTAVA TIEALUEEN OSA

SPECIALOMRADE SOM AR RESERVERAD SOM RADDNINGSVERKETS
OVNINGSOMRADE

PELASTUSLAITOKSEN HARJOITTELUALUEEKSI VARATTU ERITYISALUE

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE

Markbyggnadsarbeten som paverkar omradets landskap eller naturtillstand
forutsatter ett landskapsarbetstillstand enligt markanvandnings- och bygglagens

paragraf 128§. Tillstand kravs ej for atgarder med ringa inverkningar. KRO N O BY _
MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE

Alueen maisemaa tai luonnontilaa muuttavat maarakennustyot D E LG E N E RALP LAN FO R F LYG FALTS O M RAD ET

edellyttavat maankaytto- ja rakennuslain 128§:n mukaista maisematyolupaa.

Lupaa ei tarvita vaikutuksiltaan vahaisiin toimenpiteisiin. KRU U N U PYY E
s Linje 3 m utanfér planomradets grans L E N TO KE N TTAAL U E E N OSAYL E I S KAAVA

3m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva

Omradesgrans
Alueen raja PLANFORSLAG / KAAVAEHDOTUS
Riktgivande tomtgrans
i i o andrad / muutettu 6.11.2002
Ohjeellinen tontin raja KARLEBY / KOKKOLASSA 30.8.2002
Omradesnummer
1 Alueen numero
T P JOUNI LAITINEN, Arkkitehti SAFA
LENTAJANTIE Namn pa vag PLANERARE / KAAVAN LAATIJA
Uit SKALA / MITTAKAAVA 1:4000 SIGMA 57 KONSULTIT
Chydenius Center, 67100 KOKKOLA. Puh 06 823 2000




